INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS -
INTERLOCK® 270 CALIBER (0.277") 150GR SPIRE POINT 100/BOX

Hornady InterLock Bullets feature an aerodynamic secant ogive, delivering flat
trajectories and great accuracy. Tapered jacket for deep penetration and
controlled expansion. InterLock ring locks core and jacket together. Lead alloy
core is tough enough for any game.

Attributes

Name: INTERLOCK® 270 CALIBER (0.277") 150GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003260

Mfr. No.: 2740

Ballistic Coefficient (G1): 0.462
Brand Style: InterLock

Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 270 Caliber

Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277

Grain: 150

Sectional Density: 0.279
Quantity: 100

Delivery weight: 1.021kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 107mm

UPC: 090255227406

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY INTERLOCK 270
CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die HORNADY INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT
BULLETS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du dieses Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.

Bewahre die Geschosse an einem sicheren Ort auf, der fiir Kinder unzugéanglich ist.

Uberpriife regelmaRig die Verpackung auf Beschéadigungen oder Anzeichen von Verderb.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Halte dich Uber Rickrufinformationen auf der Safety Gate Plattform der EU auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Verwende immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Umgang mit
Munition.

Stelle sicher, dass die Waffe, in der die Geschosse verwendet werden, in einwandfreiem Zustand ist.
Verwende nur die empfohlenen Ladeverfahren fir die HORNADY INTERLOCK Geschosse.

Achte darauf, dass du die Geschosse nicht Uber die empfohlene maximale Ladung hinaus verwendest.

Halte dich von brennbaren Materialien fern, wenn du mit Munition arbeitest.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Uberpriife die Waffe vor jedem Gebrauch auf Sauberkeit und Funktionalitét.

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in die Waffe.

Stelle sicher, dass der Lauf der Waffe frei von Obstruktionen ist, bevor du schieft.

Ube beim SchieRen eine sichere Handhabung und ziele niemals auf Personen oder Tiere.
Entlade die Waffe immer, wenn du sie nicht mehr verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschéadigte Verpackungen gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Entsorge nicht verwendete Geschosse niemals im normalen Mill. Informiere dich tGber spezielle
Entsorgungsstellen in deiner Néhe.

® Halte dich an lokale Gesetze und Richtlinien zur Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder an
die zustandige Behdrde in deinem Land.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition von gréf3ter Bedeutung ist. Befolge diese Richtlinien
sorgfaltig, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for INTERLOCK 270
CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point Bullets. This guide provides essential
safety information and usage instructions to ensure safe handling and optimal performance of the product. It
complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and promote safe use.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are of legal age to purchase and use ammunition in your jurisdiction.

® Always handle ammunition with care; treat it as if it is loaded, even if you believe it is not.

® Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and out of reach of children and unauthorized
individuals.

® Use only in firearms that are specifically designed for 270 caliber ammunition.

® Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear before use.

® Follow all relevant local, national, and international laws regarding the purchase, possession, and use of
ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

* |dentification of Potential Hazards:

®* Misuse of ammunition can lead to serious injury or death.
® |mproper storage may result in accidental discharge.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.
Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.

Never use ammunition that appears damaged or is from an unknown source.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure your shooting area is clear of people and pets.

® Age or AudienceSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Educate young users about firearm safety and ensure they are supervised by a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before handling ammunition.

® Open the ammunition box carefully to avoid spilling any bullets.

® | oad the bullets into the magazine or chamber of the firearm according to the manufacturer's
instructions for your specific firearm model.

® Usage:
® Always check the firearm's instruction manual for specific loading and firing procedures.

® Fire only in designated shooting areas and ensure compliance with local regulations.
® After use, unload the firearm in a safe manner and store the ammunition properly.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in the trash or dispose of it in a manner that could cause harm to others.
® Contact local law enforcement or a licensed hazardous waste disposal service for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information regarding this product, please reach out to the manufacturer or your
local retailer. They can provide guidance and support for any concerns you may have.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point Bullets. Always prioritize safety and compliance with regulations to
protect yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady InterLock .270 Caliber (0.277") Soft Point

Introduccion

Las balas Hornady InterLock .270 Caliber (0.277") Soft Point son un producto disefiado para ofrecer un rendimiento
optimo en la caza. Sin embargo, como con todos los productos de este tipo, es crucial seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona instrucciones claras sobre el manejo, uso y
disposicion de las balas, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que las balas se almacenen en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y personas
no autorizadas.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular las balas.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el cafién del arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y el uso de municiones.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:

® |as balas pueden causar lesiones graves si se manejan incorrectamente.
® E| uso inadecuado puede resultar en fallos de funcionamiento del arma.

® |nstrucciones para evitar estos peligros:
® No intentes modificar las balas de ninguna manera.
® Asegurate de que el arma sea compatible con el calibre de las balas.
® No dispares en areas donde esté prohibido o donde haya personas o animales no involucrados en la
caza.
* Advertencias especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de edad. Asegurate de que solo personas capacitadas y

autorizadas lo utilicen.
® Mantén las balas alejadas de fuentes de calor y productos quimicos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

®* |nstalacion:

® Abre la caja de balas y verifica que estén en buenas condiciones. No uses balas dafiadas.
® Carga las balas en el cargador del arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

¢ Uso:

Antes de disparar, asegurate de que el area esté despejada y segura.

Alinea tu objetivo y asegurate de que no haya obstaculos entre ti y el objetivo.
Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Después de disparar, revisa el armay el area circundante antes de recargar.

Instrucciones de Eliminacién



No deseches las balas en la basura comun.
Lleva las balas no utilizadas o dafiadas a un centro de reciclaje o de eliminacion de residuos peligrosos en tu

area.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de municiones para asegurarte de cumplir con las

leyes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion sobre la seguridad del producto o tienes preguntas, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el modelo y el nimero de serie del producto para obtener

asistencia especifica.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas directrices para garantizar un uso
seguro y eficaz de las balas Hornady InterLock .270 Caliber (0.277") Soft Point.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskéw Hornady
InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point

Wprowadzenie

Pociski Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point sg zaprojektowane z myslg o wysokiej celnosci i
niezawodnosci. Ponizsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania,
przechowywania oraz utylizacji tych pociskow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby
zapewnié¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Zawsze traktuj kazdy pocisk jakby byt natadowany.

Uzywaj ochrony stuchu i wzroku podczas strzelania.

Nie uzywaj pociskdw, ktore wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.

Informuj sie o przepisach dotyczacych posiadania i uzywania amunicji w swoim kraju.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze broh jest odpowiednia do uzycia pociskéw .270 Caliber (0.277").

Sprawdz, czy pociski sg zgodne z uzywang bronig przed kazdorazowym zatadunkiem.

Nie modyfikuj pociskéw ani nie prébuj ich samodzielnie tadowad.

Uzywaj pociskdw tylko na odpowiednich strzelnicach lub w innych bezpiecznych miejscach do strzelania.
Zachowaj ostrozno$¢ w poblizu innych oséb podczas strzelania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie broni:

® Upewnij sie, ze bron jest czysta i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy mechanizm spustowy dziata prawidtowo.

tadowanie pociskow:

® Zawsze faduj pociski zgodnie z instrukcjg producenta broni.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi do tadowania pociskéw, aby unikng¢ uszkodzenia.

Strzelanie:

® Zawsze strzelaj z bezpiecznej pozyciji.
® Utrzymuj bron skierowang w strone celu, z dala od oséb postronnych.

Po strzelaniu:

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana po zakoriczeniu strzelania.
® Przechowuj bron i pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nigdy nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja niebezpiecznych materiatéw w celu uzyskania

informacji o prawidtowej utylizaciji.
Upewnij sie, ze nieuzywane pociski sg przechowywane w odpowiednich warunkach do czasu ich utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskow Hornady InterLock,
zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednimi stuzbami lub przedstawicielem handlowym. Prosimy o regularne

sprawdzanie aktualnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz ewentualnych przypomnien o produktach na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Przestrzeganie powyzszych wskazowek pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z pociskéw Hornady InterLock
270 Caliber (0.277") Soft Point. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego strzelania!



Sakerhetsinstruktioner for INTERLOCK 270 CALIBER
(0.277") SOFT POINT BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady InterLockkulor. Dessa kulor ar designade fér att ge en séker och effektiv anvandning.
Det ar viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner for att minimera risker och sakerstélla korrekt anvéandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition och tillbehor i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.
Kontrollera alltid att vapnet &r i séakert skick innan anvandning.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att du anvander rétt kaliber och typ av kula for ditt vapen.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor, djur eller ndgot som kan orsaka skada.
Lar dig om ditt vapen och dess funktioner innan anvandning.

Anvand inte ammunition som har skador eller tecken p& korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:

® Kontrollera att vapnet &r avstéangt och sékert.

® [adda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

® Se till att varje kula &r korrekt placerad och att inget skrap blockerar magasinet.
2. Anvdndning av ammunition:

® Std i en stabil och saker position nar du skjuter.

® Rikta alltid vapnet i en saker riktning.

¢ Avfyra endast nar du &r redo och saker pa att du inte riskerar att skada nagon.
3. Underhall av ammunition:

® Forvara ammunitionen pa en torr och sval plats.

® Kontrollera regelbundet att ammunitionen ar i gott skick.
® Kasta ammunition som har skador eller som har varit utsatt for fukt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta oanvandbar eller skadad ammunition enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Kontakta lokala myndigheter for att f& information om hur du korrekt kan kassera ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller tillverkaren. Se till att du har
produktens detaljer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av Hornady
InterLockkulor. Tack fér att du prioriterar sékerhet!






Navod k bezpe€nému pouzivani stfel Hornady
InterLock

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani stiel Hornady InterLock 270 Caliber (0.277")
Soft Point Bullets. DodrZzovanim téchto bezpecénostnich pokynd zajistite bezpe&né pouzivani produktu a
minimalizujete rizika spojena s jeho pouzitim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prectéte viechny pokyny a bezpeénostni informace.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti ohledné pouZiti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfieni pfi pouziti

PFi manipulaci se stfelami vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny stfely spravné ulozeny a neposkozené.
Nikdy nenechavejte stfely bez dozoru.

Po pouziti si umyjte ruce a ddikladné vycistéte veSkeré pouzité vybaveni.
V pfipadé nehod nebo zranéni okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti

® Zkontrolujte, zda mate potfebné vybaveni a ochranné pomdicky.
® Ujistéte se, ze pracujete v dobre vétraném prostoru.

2. Instalace

® Stiely instalujte pouze do kompatibilnich nabojd.
® Dbejte na spravnou orientaci stfely v naboiji.

3. Pouziti
® Pouzivejte stfely pouze ve schvéalenych zbranich.

® Dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfeliva.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny a Ze nikdo neni v dosahu.

Pokyny pro likvidaci
® NepouZité nebo poskozené stiely zlikvidujte podle mistnich pfedpis( o nebezpeéném odpadu.

* Nikdy nevyhazuijte stfely do bézného odpadu.
® Pokud méte pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Ze méate k dispozici informace o produktu a jeho pouZiti.

Zaver
DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouZivani stfel Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point

Bullets. Je dllezité byt informovan o moznych rizicich a dodrZovat vSechny bezpeénostni opatieni. V pfipadé
jakychkoliv problém( nebo dotaz(l nevaheijte vyhledat odbornou pomoc.






